Bucsu munkatarsunktol és baratunktol,
Futala Tibortol

Engedje meg az olvasé, hogy a szerkeszté ezuttal személyes legyen,
és a kotet tartalmanak bemutatasat kissé hattérbe szoritva a beveze-
tét a 76. életévében elhunyt Futala Tibor emlékének szentelje. Van ra
oka bdven: az eddig 13 évfolyamot megért folyéiratunk, a Kisebbség-
kutatas sziletésénél éppugy avatott médon babaskodott, mint a ben-
niinket szintén mar magasboél szemlél6 Benda Kalman. Azért tehette
ezt O is meg, mert rendelkezett (kdnyvtarosként—szerkesztoként) a
klasszikus filosz-erényekkel: a sokrétii figyelemmel, a ,,friss eszme-
tarsité képességgel”, a forrasok értékelését szolgalo folényes (els6-
sorban szlav) nyelvismerettel, de mindenekel6tt a testi bajait is le-
gyliré, személyiségét élete végéig ékesité toretlen szorgalommal és
kotelességtudassal. A kisebbségi létformak és lelkiség rejtelmeit
azonban nemcsak a kdonyvekbdl, szovegekbdl ismerte: lelki érzé-
kenysége zenitjén, egészen fiatalon élte at a kisebbségi sorsba zuha-
nas gyotrelmeit, s ezek az emlékek élete utolsé o6rain is kisértették.
igy aztan nem csoda, ha piciny szobaja a kisebbségkutatas egyik
szellemi miihelye lett, de nemcsak az, annal sokkal tobb, a k6zés
gondolkodas szellemet pezsdito szintere, am ugyanigy a rendszeres
barati egyiittlétek meleget adé otthona. Ahogy Te mondanad:
Dorogoj, Isten aldasat kérve, nyugodj békében!

E szamunkban Kristian Naglo harom nyugat-eurdpai orszag, illetve régio dsszehasonli-
t6 elemzését végzi el, s kidertiil, hogy Dél-Tirollal és Baszkfolddel ellentétben csupan Lu-
xemburgban sikeriilt megvalodsitani az intézményes tobbnyelviiséget, mik6zben mindha-
rom esetben egyértelmil a nyelv és az identitas kozotti Osszefiiggés. Elisabeta Bernjak a
nyelvcsere és a nyelvi revitalizacio alternativajat vizsgalva fejti ki, hogy Szlovénia és
Magyarorszag szamara egyarant fontos a kisebbségi nyelvek tdmogatasa, viszont nyelv-
politikajukat —az EU-csatlakozésra tekintettel — annak tudataban kell kialakitaniuk, hogy
mindkét tobbségi nyelv az un. kevésbé elterjedt nyelvek koz¢é tartozik. Kollath Anna ira-
sabol (ezuttal is) kideriil, hogy az anyanyelvhez és annak helyi valtozataihoz valé pozitiv
attitlid kialakitasahoz a magyar kultira szélesebb kor(i ismeretére van sziikség a szlové-
niai magyarok korében, mert az identitas elsdsorban a kultiraban gydkerezik. Végiil
Szarka LaszIo reflexidja szerint a magyar allampolgarsag megitélésében a hatdron tali
magyarok kedvezményeit egyértelmiivé kell tenni, a kettGs allampolgarsagot pedig olyan
atmeneti megoldasként kezelni, amely a szarmazasi orszag EU-tagsagaig terjedhet, s
csak az attelepiiléssel valhat teljessé. A téma fontossagara és idoszerliségére tekintettel
varjuk a tovabbi véleményeket.
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